SMITH & WESSON M&P POLYMER ACTION ENHANCEMENT TRIGGER
- S&W M&P POLYMER ACTION ENHANCEMENT TRIGGER-BLACK

Improve Your M&P Trigger Feel

For owners of Smith & Wesson's original M&P handguns, optimizing the trigger
has often been a priority. With the Apex Tactical Polymer Action Enhancement
Trigger, owners can improve the feel and function of their trigger assembly.
Each Apex Tactical Polymer Action Enhancement Trigger for S&W M&P directly
replaces the factory trigger without any additional work and offers a center-
mounted pivoting safety in lieu of the hinged trigger safety found on factory
M&P triggers. The benefit owners will see from installing the Apex Tactical
Polymer Action Enhancement Trigger on your M&P is a reduction in pre-travel
distance by 20 percent and reduced over-travel by 10 percent. The trigger can
also be used in the company's Competition and Duty/Carry Action
Enhancement Kits.

Attributes

¢ Name: S&W M&P POLYMER ACTION ENHANCEMENT TRIGGER-BLACK
e Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 100033146

Mfr. No.: 100-125-B

Finish: Black

Make: Smith & Wesson

Model: M&P

Style: Action,Enhanced

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 854263007777

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den SMITH &amp;
WESSON M&amp;P POLYMER ACTION
ENHANCEMENT TRIGGER

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Threm Kauf des SMITH &amp; WESSON M&amp;P POLYMER ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER von APEX TACTICAL SPECIALTIES INC. Dieser Abzug wurde entwickelt, um die Leistung lhrer
M&amp;PHandfeuerwaffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung lhrer M&amp;PHandfeuerwaffe vollstandig gelesen
und verstanden haben, bevor Sie den Polymer Action Enhancement Trigger installieren oder verwenden.

¢ Verwenden Sie den Trigger nur in der vorgesehenen M&amp;PHandfeuerwaffe.

¢ Halten Sie den Trigger und alle Waffenbestandteile auBerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig, ob der Trigger und die Abzugsgruppe ordnungsgemaR funktionieren.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Trigger nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung feststellen.
Achten Sie darauf, dass die Waffe vor der Installation des Triggers entladen ist.

Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe geeignete Schutzausrustung, einschlieBlich Schutzbrille.

Stellen Sie sicher, dass Sie sich in einer sicheren Umgebung befinden, wenn Sie die Waffe verwenden.
Vermeiden Sie es, den Trigger unter extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Funktionalitat
beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Entladen Sie die M&amp;PHandfeuerwaffe vollstandig.
o Uberpriifen Sie, ob Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.

2. Installation des Triggers:

o Entfernen Sie den Werksabzug gemals der Bedienungsanleitung lhrer M&amp;P.

o Setzen Sie den Apex Tactical Polymer Action Enhancement Trigger an die Stelle des Werksabzugs
ein.

o Stellen Sie sicher, dass der Trigger korrekt positioniert und gesichert ist.

3. Uberprifung:

o Prifen Sie nach der Installation, ob der Trigger ordnungsgemaR funktioniert, indem Sie die Waffe in
einer sicheren Umgebung testen.

o Achten Sie auf eine Reduzierung der Vorwegstrecke um 20 Prozent und eine Verringerung der
Nachwegstrecke um 10 Prozent.

4. Verwendung:



o Verwenden Sie die Waffe gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Achten Sie darauf, den Trigger nicht zu Uberlasten oder unsachgemal zu behandeln.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie den alten Werksabzug und alle nicht mehr benétigten Teile gemaR den ortlichen

Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass der Trigger und andere Teile sicher aufbewahrt werden, bis sie ordnungsgemafd

entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung zu Ihrem SMITH &amp; WESSON M&amp;P POLYMER ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte gemals den EUSicherheitsrichtlinien Gberprift werden. Halten Sie sich an
diese Anweisungen, um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SMITH &amp;
WESSON M&amp;P POLYMER ACTION
ENHANCEMENT TRIGGER

Introduction

Thank you for choosing the Apex Tactical Polymer Action Enhancement Trigger for your Smith &amp; Wesson
M&amp;P handgun. This guide provides essential safety instructions and information to ensure the safe use and
installation of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this
guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your specific model of Smith &amp; Wesson M&amp;P handgun.
Always handle firearms safely and responsibly, following all applicable laws and regulations.

Keep the trigger and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your trigger and firearm for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or incidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not modify the trigger or firearm beyond the manufacturer's specifications.

Only use the Apex Tactical Polymer Action Enhancement Trigger with the Smith &amp; Wesson M&amp;P
handguns for which it is designed.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the trigger.

Be aware that the installation of the trigger may affect the operation of your firearm. Test the trigger for
proper function in a safe environment before use.

If you experience any issues with the trigger, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you have the necessary tools for installation, including a punch and hammer.
o Make sure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps:

o Remove the factory trigger from your Smith &amp; Wesson M&amp;P handgun.

o Install the Apex Tactical Polymer Action Enhancement Trigger by following these steps:
= Align the trigger with the trigger bar and pivot pin.
= |nsert the pivot pin to secure the trigger in place.
= Ensure the centermounted pivoting safety is functioning correctly.

o Test the trigger to ensure proper installation and function.

3. Usage:

o Familiarize yourself with the new trigger's feel and function before using it in live conditions.
o Regularly practice safe handling and shooting techniques.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the packaging materials and any old parts in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the trigger or any firearm components in regular household waste. Check with local
authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Apex Tactical Polymer Action Enhancement Trigger, please refer to
the manufacturer's website or customer service contact for assistance. Always ensure you have the latest
information regarding product recalls or safety notices.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Smith
&amp; Wesson M&amp;P Polymer Action Enhancement Trigger. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo de Mejora de Accién de Polimero Apex Tactical para su pistola Smith &amp; Wesson
M&amp;P. Este producto esta disefiado para mejorar la sensacién y el funcionamiento de su conjunto de gatillo.
Es importante sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona
informacidén sobre la sequridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, y
disposiciones de eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Gatillo de Mejora de Accidén de Polimero Apex Tactical fuera del alcance de los nifios y de
personas no capacitadas.

Nunca utilices el gatillo en condiciones inseguras o en un entorno que pueda comprometer tu seguridad.
Realiza un chequeo regular del producto para asegurarte de que no haya dafios visibles que puedan
afectar su funcionamiento.

Informa a las autoridades sobre cualquier producto inseguro o accidente relacionado con el uso del
gatillo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Aseglrate de sequir las instrucciones de instalacién proporcionadas en esta guia para evitar
riesgos de mal funcionamiento.

Uso: Utiliza el gatillo Unicamente en la pistola Smith &amp; Wesson M&amp;P para la cual fue disefiado.
No lo utilices en otros modelos o marcas.

Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del gatillo y la pistola para asegurar un
funcionamiento éptimo.

Almacenamiento: Guarda la pistola y el gatillo en un lugar seguro y seco, lejos de la humedad y
temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Gatillo

1. Desmontaje de la Pistola: Asegurate de que la pistola esté descargada. Retira el cargador y verifica
gue no haya municiones en la recdmara.

2. Retirar el Gatillo de Fabrica: Utiliza herramientas adecuadas para retirar el gatillo de fabrica de la
pistola. Consulta el manual del propietario de tu pistola para obtener instrucciones especificas.

3. Instalar el Gatillo Apex: Coloca el Gatillo de Mejora de Accién de Polimero Apex Tactical en su lugar.
Asegurate de que esté correctamente alineado y fijado.

4. Verificacion: Después de la instalacién, verifica que el gatillo funcione correctamente. Realiza pruebas
de funcionamiento sin municiones.

5. Reensamblaje: Vuelve a ensamblar la pistola siguiendo las instrucciones del manual del propietario.

Uso del Gatillo

¢ Una vez instalado, utiliza el gatillo de acuerdo con las normas de seguridad de armas de fuego.
e Familiarizate con la nueva sensacién del gatillo y ajusta tu técnica de disparo segln sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el Gatillo de Mejora de Accién de Polimero Apex Tactical, asegUrate de seguir las



regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas.
* No arrojes el producto a la basura comun. Consulta a las autoridades locales sobre los métodos
adecuados para la eliminacién de productos relacionados con armas.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto, instrucciones adicionales o consultas,
comunicate con el fabricante o consulta el sitio web oficial de Apex Tactical Specialties Inc.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
satisfactorio de tu Gatillo de Mejora de Accidn de Polimero Apex Tactical.



Guide de Sécurité pour la Détente d'Amélioration
de I'Action en Polymere Apex Tactical pour
S&amp;W M&amp;P

Introduction

Merci d'avoir choisi la détente d'amélioration de I'action en polymere Apex Tactical pour votre pistolet S&amp;W
M&amp;P. Ce produit a été concu pour améliorer la sensation et le fonctionnement de la détente, tout en
garantissant une utilisation sécurisée. Ce guide te fournira des informations essentielles sur la sécurité,
I'installation et |'utilisation de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement avec des pistolets S&amp;W M&amp;P compatibles.
Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Garde la détente hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Utilise toujours le produit dans un environnement sécurisé et controlé.

Informetoi sur les lois locales concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifie que le pistolet est déchargé avant d'installer la détente.

Ne pointe jamais I'arme vers toi ou vers d'autres personnes lors de I'installation.
Utilise des lunettes de protection lorsque tu manipules des pieces d'armes a feu.

Ne force pas I'installation de la détente si elle ne s'ajuste pas correctement.

Teste le fonctionnement de la détente aprées installation sans munitions dans I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation de la Détente

1. Préparation :

o Assuretoi que le pistolet est completement déchargé.
o Rassemble les outils nécessaires : tournevis, clé Allen, etc.

2. Retrait de la Détente d'Origine :

o Retire le panneau latéral pour accéder a la détente.
o Dévisse et retire la détente d'origine avec précaution.

3. Installation de la Détente Apex Tactical :

o Insére la détente d'amélioration de I'action en polymeére Apex Tactical a la place de I'ancienne.
o Assuretoi que la sécurité pivotante est correctement positionnée.
o Revisse la détente en veillant a ce gu'elle soit bien fixée.

4. Test de Fonctionnement :

o Effectue un test de fonctionnement sans munitions pour t'assurer que la détente fonctionne
correctement.
o Vérifie la distance de précourse et la course excessive.



Utilisation de la Détente

o Utilise la détente dans un cadre de tir sécurisé.
e Suis toujours les regles de sécurité lors de la manipulation de I'arme.
¢ Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi lorsque tu tires.

Instructions d'Elimination

e Elimine tout produit ou piéce usagée conformément aux réglementations locales sur les déchets
dangereux.

¢ Ne jette pas la détente dans les ordures ménageres.

¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage ou d'élimination d'armes a feu dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web d'Apex Tactical
Specialties Inc pour plus d'informations. Assuretoi de rester informé des mises a jour et des rappels de sécurité
via le systeme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir une utilisation s(ire et efficace de la détente d'amélioration de
I'action en polymeére Apex Tactical pour ton S&amp;W M&amp;P. Reste toujours vigilant et respecte les régles
de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto di
Miglioramento dell'Azione in Polimero Apex
Tactical per S&amp;W M&amp;P

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto di miglioramento dell'azione in polimero Apex Tactical per la vostra pistola
Smith &amp; Wesson M&amp;P. Questo prodotto & progettato per migliorare la sensazione e la funzionalita del
grilletto, garantendo un'esperienza di tiro pil sicura e soddisfacente. E fondamentale seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che la pistola sia scarica prima di installare o maneggiare il grilletto.

Utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto e in conformita con le istruzioni fornite.

Tenere il grilletto e gli accessori fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danno o usura.

Verificare che il grilletto sia installato correttamente prima di utilizzare la pistola.

Non apportare modifiche non autorizzate al grilletto o alla pistola.

Non utilizzare il grilletto in condizioni di umidita o temperature estreme.

Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni auricolari durante 'uso della pistola.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione del Grilletto

1.

Preparazione: Assicurarsi che la pistola sia completamente scarica. Rimuovere la rivista e controllare la
camera.
Rimozione del Grilletto di Fabbrica:
o Utilizzare gli strumenti appropriati per rimuovere il grilletto di fabbrica seguendo le istruzioni del
produttore.
o Conservare le parti rimosse in un luogo sicuro.
Installazione del Grilletto Apex Tactical:
o Posizionare il grilletto Apex Tactical nel gruppo grilletto della pistola.
o Assicurarsi che sia allineato correttamente e fissarlo con le viti fornite.
Verifica dell'Installazione:
o Controllare che il grilletto si muova liberamente e che non ci siano ostruzioni.
o Effettuare un test di funzionamento senza munizioni per assicurarsi che il grilletto funzioni
correttamente.

Uso del Grilletto

Utilizzare la pistola solo in un ambiente sicuro e controllato, come un poligono di tiro.

Seguire sempre le norme di sicurezza per il maneggio delle armi.

Monitorare attentamente il funzionamento del grilletto durante I'uso e interrompere immediatamente
I'uso se si notano anomalie.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il grilletto e le parti non piu utilizzabili in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il grilletto o le sue parti nel normale spazzatura; consultare i servizi di smaltimento rifiuti per
le armi e i componenti di armi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurarsi di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano per
facilitare il supporto.

Grazie per aver scelto il grilletto di miglioramento dell'azione in polimero Apex Tactical. Utilizzando il prodotto in
modo sicuro e responsabile, contribuite a garantire un'esperienza di tiro positiva e sicura.



Bruksanvisning for SMITH &amp; WESSON
M&amp;P POLYMER ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av SMITH &amp; WESSON M&amp;P POLYMER ACTION ENHANCEMENT TRIGGER fra APEX
TACTICAL SPECIALTIES INC. Denne guiden gir deg viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold
av produktet for a sikre optimal ytelse og sikkerhet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les og forsta alle instruksjoner far bruk.

¢ Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens anbefalinger.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller jevnlig produktet for slitasje eller skader.

e Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
e Sjekk for tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fare til uventet avtrekk eller feilfunksjon.
o Bruk av produktet med feil type vapen kan medfare risiko.

e Unngaelse av farer:

o Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand far installasjon og bruk.
o Fglg alle instruksjoner ngye under installasjonen.
o Test alltid avtrekket i et sikkert miljg for faktisk bruk.

« Alder eller malgruppespesifikke advarsler:

o Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 ar.
o Sgrg for at alle brukere har tilstrekkelig oppleering i sikker vapenbruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og tomt far du begynner installasjonen.
o Ha ngdvendige verktgy tilgjengelig (f.eks. skrutrekker).

2. Installasjon:

o Ta av det originale avtrekket fra vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.

o Installer Apex Tactical Polymer Action Enhancement Trigger ved a falge de medfalgende
instruksjonene ngye.

o Kontroller at alle deler er riktig festet og at produktet sitter sikkert.

3. Bruk:



o Test avtrekket i et kontrollert og sikkert milja.
o Veer oppmerksom pa endringer i avtrekksfalelsen og juster bruken deretter.

Avfallsinstruksjoner

* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering av vapenrelaterte produkter.
* Sgrg for at alle deler av produktet er forsvarlig avhendet for @ unnga miljgforurensning.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig a ha
tilgang til relevant informasjon for a sikre trygg bruk av produktet.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av SMITH &amp; WESSON M&amp;P
POLYMER ACTION ENHANCEMENT TRIGGER. Takk for at du velger APEX TACTICAL SPECIALTIES INC. for dine
behov innen vapenforbedring.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustu Apex
Tactical Polymer Action Enhancement Trigger

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu Apex Tactical Polymer Action Enhancement Trigger do pistoletu Smith &amp;
Wesson M&amp;P. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i maksymalng wydajnos¢, prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz wskazéwkami dotyczacymi instalacji i uzytkowania.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

o Uzywaj tylko oryginalnych czesci i akcesoriéw do swojego pistoletu Smith &amp; Wesson M&amp;P.
e Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej.

¢ Przechowuj wszystkie akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny swojego pistoletu oraz zainstalowanego spustu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy przy spustach.

¢ Nie uzywaj spustu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

¢ Nie modyfikuj spustu ani nie prébuj go naprawia¢ samodzielnie, jesli nie masz odpowiednich kwalifikacji.
e Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas uzywania broni palnej w obecnosci innych oséb.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze pistolet jest catkowicie roztadowany.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja:

o Zdejmij fabryczny spust z pistoletu zgodnie z instrukcja producenta.

o Zainstaluj spust Apex Tactical Polymer Action Enhancement Trigger, upewniajac sie, ze jest
prawidtowo umiejscowiony.

o Sprawdz, czy spust dziata ptynnie przed uzyciem pistoletu.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu spustu, przetestuj jego dziatanie w bezpiecznym srodowisku.
o Zwrd¢ uwage na zmiany w odczuciu spustu oraz w jego funkcjonalnosci.

Instrukcje Utylizacji
* Nie wyrzucaj uszkodzonych lub nieuzywanych czesci w zwyktych odpadach.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskad informacje na temat
odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Przestrzegaj powyzszych wskazéwek, aby zapewnic sobie i
innym bezpieczenstwo podczas uzytkowania spustu Apex Tactical Polymer Action Enhancement Trigger.



SMITH &amp; WESSON M&amp;P POLYMER
ACTION ENHANCEMENT TRIGGER

Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SMITH &amp; WESSON M&amp;P POLYMER ACTION ENHANCEMENT TRIGGERIn kayttéohjeeseen.
Tama ohje on laadittu varmistaaksemme, etta tuote kaytetdan turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttéa tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva M&amp;Ppistoolisi kanssa ennen kayttoa.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotepalautuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen liipaisimen asentamista tai saatamista.
Al3 koskaan suuntaa asetta kohti ihmisia tai eldimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.

Valta liipaisimen saatamista tai asentamista paikoissa, joissa on hairidtekijoita.

Varmista, etta liipaisin on kunnolla asennettu ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyékalut ennen asennusta.
o Lue mukana olevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus

o Poista M&amp;Ppistoolista liipaisin ja varmista, etta ase on tyhjennetty.
o Asenna Apex Tactical Polymer Action Enhancement Trigger seuraamalla mukana olevia ohjeita.
o Varmista, etta liipaisin on kunnolla paikallaan eika siina ole 16ysyytta.

3. Kaytto

o Testaa liipaisin turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
o Kayta liipaisinta vain kun olet varma sen toimivuudesta.

Havittamisohjeet

¢ Havitad tuote ymparistéystavallisesti paikallisten saantéjen mukaan.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

¢ Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotepalautukset tai turvallisuustiedotteet.



Kiitos, etta kaytat SMITH &amp; WESSON M&amp;P POLYMER ACTION ENHANCEMENT TRIGGERia. Toivomme,
etta tdma ohje auttaa sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for SMITH &amp; WESSON
M&amp;P POLYMER ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER

Introduktion
Tack for att du valt Apex Tactical Polymer Action Enhancement Trigger fér din Smith &amp; Wesson M&amp;P

pistol. Denna produkt ar designad for att forbattra avtryckarens kansla och funktion. For att sakerstalla en saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att ditt vapen ar oladdat innan du installerar eller hanterar avtryckaren.
Hall produkten utom réckhall for barn och andra obehériga.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess funktion eller om den verkar skadad.
e Anvand alltid skyddsglaségon och hdrselskydd vid installation och anvandning.

o Se till att du ar i en sdker och kontrollerad miljé nar du hanterar ditt vapen.

e Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser

o Kontrollera att din M&amp;P pistol ar helt oladdad.
o Samla nddvandiga verktyg for installationen.

2. Installation av Apex Tactical Polymer Action Enhancement Trigger

o Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens instruktioner.
o Installera Apex Tactical Polymer Action Enhancement Trigger genom att félja dessa steg:
= Satt in avtryckaren i avtryckargruppen.
= Se till att den centralt monterade pivotsakerheten ar korrekt installerad.
= Kontrollera att avtryckaren fungerar som den ska innan du satter tillbaka resten av pistolens
delar.

3. Anvandning

o Nar avtryckaren har installerats, utfér en funktionstest for att sakerstalla att den fungerar korrekt.
o Anvand avtryckaren endast i enlighet med tillverkarens rekommendationer for att sakerstalla
optimal prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avyttra eventuella férpackningar och oanvéanda delar pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala féreskrifter for avfallshantering av vapenrelaterade produkter och tillbehor.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, installation och anvandning av produkten, véanligen
kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats eller kontaktinformation for mer detaljer.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din SMITH
&amp; WESSON M&amp;P POLYMER ACTION ENHANCEMENT TRIGGER. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod pro bezpecné pouziti spousté Apex
Tactical Polymer Action Enhancement Trigger

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust Apex Tactical Polymer Action Enhancement Trigger pro pistole Smith
&amp; Wesson M&amp;P. Tento produkt byl navrzen tak, aby zlepsil vykon vasi zbrané a poskytl vam lepsi pocit
pri stfelbé. Abychom zajistili bezpecné pouzivani tohoto produktu, pfipravili jsme pro vas nasledujici pokyny a
bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze zbran je vzdy v bezpecném stavu, dokud nejste pfipraveni stfilet.
Nikdy nezapominejte na zékladni pravidla bezpecnosti pfi manipulaci se zbranémi.
Zajistéte, aby déti a jiné zranitelné osoby nemély pristup k produktu.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.
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Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed instalaci spousté se ujistéte, ze je zbran vybita.

PouZivejte pouze kompatibilni modely zbrani Smith &amp; Wesson M&amp;P.

Pri instalaci dodrzujte vSechny pokyny uvedené v této prirucce.

Nikdy se nesnazte upravit nebo meénit spoust bez odborného dohledu.

Pfi pouzivani spousté dodrzujte vSechna pravidla a pfedpisy platné ve vasi oblasti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a materialy.
o Zkontrolujte, zda je zbran vybita a bezpecné umisténa.

2. Instalace spousté

[¢]

Odstrante plvodni spoust podle pokyn( vyrobce.

Nainstalujte spoust Apex Tactical Polymer Action Enhancement Trigger na misto plvodni.
Ujistéte se, Ze je spoust spravné umisténa a zajisténa.

Zkontrolujte funkénost spousté, nez zaCnete pouzivat zbran.

o

[¢]

[¢]

3. Pouzivani spousté

o Pfi strelbé dodrzujte vSechna pravidla bezpecnosti.
o Sledujte jakékoli zmény v chovani spousté a v pripadé potfeby vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro likvidaci

e Spoust a jeji ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokousejte se spoust opravovat nebo upravovat, pokud je poskozena.
o Pokud je produkt nefunk¢ni, obratte se na odbornika na zbrané pro spravnou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. V pripadé nebezpecnych produktd doporucujeme sledovat aktualizace na platformé Safety Gate
Evropské unie.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokyn( a za vasi odpovédnost pfi pouzivani produktu. Bezpecnost je na
prvnim misté!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

